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1. LISTE DES SERVITUDES

LISTE DES SERVITUDES

Intitulé Nom de la servitude Textes de référence Détail de la servitude Service responsable
Agence Régionale de Santé LR
Servitude relative 2 & Code de la Santé Publique « Forage du « Village de Théza » et ses périmétres de protection immédiate et 28 Parc-Club du Millenaire
conservation du patrimoine 34067 MONTPELLIER CEDEX 2
AS1 | ) q Code de I'Urbanisme rapprochée instaurés par arrété préfectoral n°1667/2002 du 5 juin 2002 et modifié par
naturel - protection des eaux Al&rAati P
P _ Code de 'Environnement arrété préfectoral n°3702/2005 du 17 octobre 2005. Délégation Territoriale des P-O
potables et minérales 12, Boulevard Mercader
BP 928 - 66020 PERPIGNAN Cedex
RTE - Transport Electricité du Sud-Ouest
Groupe Ingénierie Maintenance Réseau
14 Protection des lignes électriques / « Ligne 63KV Argelés- Mas Bruno dérivation Saint Cyprien » 7 bis, Quai du port neuf
CS625
34535 Béziers Cedex
e Décret N° 95-1089 du 5 octobre 1995
Protection des personnes et des instaure le  Plan de prevention - des Direction Départementale des Territoires
. . risques naturels prévisibles établis en | Plan de Prévention des Risques Naturels prévisibles (PPRNP) approuvé par arrété | et de la Mer // service SER - PR
PM1 biens contre les risques naturels o ] o ) , , . . .
svisibl application (Décret 2005-3 du 4 janvier | préfectoral du 17 avril 2000 puis modifié le 3 juillet 2014 2 Rue Jean Richepin
révisibles :
P 2005, art. 8) de l'article M 562-1 du Code 66020 Perpignan Cedex
de I'Environnement.
Protection des réceptions S7CIC de Marseille
oTo radioélectriques contre les | Code des postes et télécommunication art. ANFR 066 014 0061 n° 26699 Faisceau hertzien Perpignan (Moulin a Vent) a Préfecture/ SZCIC
obstacles sur le parcours du | L.48 Cerbére (Puig Joan) par décret du 11/05/2010 37, Boulevard Perrier
faisceau hertzien 13008 Marseille Cedex
Direction régionale de la SNCF
_ _ Loi du 15-07-1845 et par le décret du 30-10- Délégation Territoriale Immobiliere
T1 Protection des voies ferrées « Ligne de Perpignan a Port Bou Méditerranée
1935 .
31, Boulevard Voltaire
13001 MARSEILLE
Article L 6350-1 a L 6351-5 du Code d . . . SN g ..
* rice a 1 ode des Direction Générale de I'Aviation Civile
Transports (DGAC)
Servitude  aéronautique  de | « Code de I'Aviation Civile en particulier les | Plan de servitude aéronautique de Perpignan - Rivesaltes (servitude de Direction de la sécurité civile de I'Aviation
PSA civile Sud-Est (DSAC-SE)

Perpignan - Rivesaltes

articles R 241-3 a R 242-2 et les articles

D 241-1 4D 242-14

e Arrété du 7 juin 2007

dégagement a Théza) approuvé par Arrété Ministériel du 23/12/2015.

Subdivision développement durable
1 Rue Vincent Auriol
13090 AIX EN PROVENCE
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2. SERVITUDE AS1
2.1 ARRETE PREFECTORAL N°1667/2002 DU 5 JUIN 2002

i
!_/ .

Liberté + Gigalitd « Eroseroiri

RérusLique FRANCI:TSE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

SERVICK SANTE - ENVIRONNEMENT ARRETE PREFECTORAL NAGL 12002
PORTANT
DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectuds en vue de I'alimentation eq edu
de la commune de THEZA

Autorisation au titre du Code de I'Environnement
du Forage « Village »

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de |a Légion d’Hoqnenr,
VU le Code Général des Collectivites Territoriales,

VU le Code de la Sants Publique, notamment jes articles L.1311-1 a 1321-10 et L-1324-] 3
1324-4,

VU le Code de Expropriation Pour cause d’utilig publique modifié,
VU le Code de I"Urbanisme et notamment, les articles I 126-1, R. 126-1 ot R. 126.2,
VU le Code de I'Environnement, notamment les articles L. 210+1 3 1 2] 5-24,

VU le décret modific n°55-22 dy 4 Janvier 1955 portant réforme de Ja publicité fonci¢re
(article 36-2%™) g1 Je décret d*application n°55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant es infractions 4 15 loi modifi¢e
n°64-1245 dy 16 décembre 1964,

Allzsie postue : 24, quar Sad CannDy GES) PERRPICNAN CipEx
I}mv “5tantes 516368 m: SMNITEL 3615 Avs Gh-mmu.:.g.-,
“RALL  odersrence SSERVEUR vocay 048051 00,47
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VU le décret n®69-825 du 28 aoht 1969 relatif au contrdle des opérations immobilidres
poursuivies par les coilectivités publiques, modifié par les décrets n°83-924 4y
21 octobre 1983 et n°86-455 du 14 mars 1986,

VU le décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié, relatif aux eaux destinées 4 la 'consommation
humaine, & I’exclusion des eaux mindrales naturelles,

VU le décret n°93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d”autorisation et de déclaration
prévues par I*article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’cau,

VU le déeret n°93-743 du 29 mars 1993 relatif 4 [a nomenclature des opérations soumises
autorisation ou 4 déclaration, prévues par I'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur
I’eau ;

VU le décret n®94-841 du 26 scptembre 1994 portant application de I’article 13 HI de la loi
n°92-3 du 3 janvicr 1992 sur I’eau, relatif & 'information sur la qualité de I’eau distribuée en
vue de la consommation humaine ;

VU le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées 4 la consommation
humaine, a l'exception des eaux minérales naturelles,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de
Bassin le 20 décembre 1996,

VU 1’arrété ministériel du 24 mars 1998 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux
articles 4, 5, 20 et 22 du décret n°89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux
destinées a la consommation humaine, 4 I’exclusion des eaux minérales,

VU l'arrété ministériel du 29 mai 1997 relatif aux matériaux ct objets utilisés dans lcs
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée & la
consommation humaine, modifié¢ par I’arrété du 24 juin 1998 ;

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine ;

VU Ja délibération du Conscil Municipal en date du 10 Novembre 2000 demandant
Pouverture de I’enquéte en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévemcent
d'eau et d’instauration des périmétres de protection, I’autorisation requise au titre du Code de
I’Environnement et I'autorisation requise au titre des décrets 89.3 du 3 janvier 1989 et
n°2001-1220 du décembre 2001,

" VU I'avis de recevabilité du dossier en date du 20 juin 2001,
VU le dossier soumis & I’enquéte publique,

VU Pavis sanitaire définitif, d’avril 2000 et I’avis complémentaire de juillet 2000 de
["hydrogéologue agréé, Monsieur MARCHAL,

VU Parrété préfectoral n°2460/2001 du 12 juillet 2001 prescrivant ouverture des enquétes
conjointes préalables a |'utilité publigue et & 1'autorisation requise au titre du Code de
[’Environnement,

‘AP~ Commune de 1heza - Forsgae « Village » ‘ . p?
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VU le résultat de Penquéte publigue,
VU I'avis du Commissajpe enquéteur en dare du 14 octobre 2001,

VU les avis des services consultés,

CONSIDERANT que les Prescriptions et aménagements édictés par l’hydmgéologue agréé
dans les Périmétres de Protection Préserveront [a ressource captée,

SUR PROPOSITION de M. [e Secrétaire Général de 13 Préfecture des Pyrénées Orientales ;

AR LE 1 l
TIC, !

Sont déclarés d’utilité publique ; .

ARTICLE 2: :'

La partic de I3 parcelle 199, section AH, du cadastre (e la commune ge THEZA constituant Je
Périmétre de Protection immédjare €31 et restera acquise cn pleine Propriété par I, COMmune

de THEZA, |
AP - Commune do Theza - FarangVulhg: » T - - - [ E X i
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ICLE3:

Droit des Tiers :

Conformément & engagement pris par délibération du Conseil Municipal en date du
10 novembre 2000, le Maire de la Commune de THEZA devra indemniser [es usiniers,
iriguant et autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir étg
causé par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4

Situation du forage :
DEPARTEMENT : PYRENEES ORIENTALES
COMMUNE : THEZA
LIEU-DIT : « Le Village »

CADASTRE : Parcelle 199 section AH
COORDONNEES LAMBERT IiI : X =650,52
Y =37,825
Z # 14 métres NGF
ARTICLE §

Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour dy captage.
Ces périmétres s’étendent conformément aux indications des plans joints au présent arrété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Il s’étend sur une partie de la parcelle 199, section AH du cadastre de la commune de
THEZA. 1l comprend le bétiment 4 Iintérieur duguel se trouve I"ouvrage, mais aussi une
pattic de la parcelle 199 comprise entre ce batiment et le chiteau d’eau.

Le périmétre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur ja parcelle citée
ci-dessus, il est nécessaire de faire établir par un géometre expert agréé un nouveau document

parcelle 199. La porte d’aceés au Jocal du forage depuis la parcelle 195, occupée par le jeu de
boules, pourra &tre conservée.

A Vintérieur de ce périmétre qui devra étre conservé ep parfait état de propreté, toutes
activités autres que cellcs indispensables 4 Pentretien et al

totalement interdites, Cet espace, ne devra en aucunc maniere, servir de site de dépbt de
matériels ou d*éléments non indispensables a I'exploitation du captage.

e L e —
e

AP = Camntune de Theza - Foeage o Village w ' pd
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s

* tout nouveau forage de plus de 20 m de profondeur, i I'exception de ceux qui pourraient
AVOIr pour objectif remplacer le forage communal de THEZA. [es Ouvrages de moins de
20 m de profondeur et ayant pour objectif Pexploitation de [g IeSsource en eay souterrajne
contenue dans la nappe superficielle, sont admis, sous réserve cependant que le sommet de la
margelle ou du tubage soit situé au-dessus des cotes de plus hautes caux, ou que soit mis en
place une fermeture #anche visant & Gliminer lout risque de pénétration directe d’eay ge
surface dans ces captages en cas de crye z

* toute réinjection d’eaux usées dans le sous sof -
*le déversement des effluents des serres agricoles dans les eaux superficielles et Soulerraines :

TICLE 6
Travaux et aménagements -
Au niveau de Ja téte du forage, I'évant et le robinet de puisage des €chantillons d'eay scront

relevés & 1,60 m ay dessus de la dalle du bitiment, L'étanchéité dy presse étoupe du cable
électrique sera amélionge.

e ————— —_— _-___._________

E e e ——————
Commuse de Thezs - Foruge o Village » ne
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ARTICLE 7

Publication des servitudes :

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains compris
dans lc périmétre de protection rapprochée. Le bénéficiaire de I"autorisation préfectorale est
chargé d’effectuer ces formalités.

Les servitudes instituées a I'article 5.2 dans le périmétre de protection rapprochée seront
soumises aux formalités de la publicité fonciere par la publication du présent arréts ala

conservation des hypothéques.
[ CODE DE L’ENVIRONNEMENT ]
ARTICLE 8

Conditions de réalisation

Les conditions d’aménagement ct d’exploitation de 'ouvrage, d’exécution des travaux ou
d’exercice de l'activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété
d’autorisation,

Les travaux de dérivation des eaux relévent de la rubrique 1.5.0 de Ia nomenclature instaurde

par le décret 93-743 du 29 mars 1993 pris en application de I'article 10 de la loi sur ’eau qui
les soumettent & autorisation,

ARTICLE 9
Régime d’exploitation maximum

Le Maire de la Commune de THEZA est autorisé a dériver un débit de 30 m/h et un volume
journalier de 360 m’.

" ARTICLE 10
Comptage

Conformément & 1'article L. 214-8 du Code de I"Ervironnement, I'ouvrage sera pourvu de
moyens de mesures ou d'évaluation appropriés,

L’exploitant cst tenu de conserver trois ans les données correspondant 4 ces mesures et tenir
celles-ci & la disposition de I"autorité administrative.

AP Commene de Thezs - Farage o Village » Y
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ARTICLE 11

Durée de validité

Les dispositions du

présent arrété demeurent applicables tapt que le captage resie en

exploitation dans les conditions fixées par celui-ci,

ARTICLE 12

DISTRIBUTION DE L

Autorisation de distribuer de Peau

Le Maire de Ia commune de THEZA est autorisé 3 distribuer ay public de I’cay destinée 3 [4
consomemation humaine & partir du forage « Village »,

ARTICLE 13

Qualité des caux -

Elle est asservie au compteur de production,

ARTICLE 15

Contrile sanitaire de ta qualité des eanx ;

-.———_______...__—-.

e et __.__.___‘——ﬁ_—_._ .____—__.~____ —

66208_sup_20160712.doc
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ARTICLE 16

Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents des services de ’Etat chargés de I'application du Code de la Santé Publique ou du
Code de I"Environnement ont constamment accés aux installations.

Lexploitant responsable des installations est tenu de leur laisser i disposition le registre
d’exploitation.

La station de pompage doit étre équipée d'un robinet de prélévement des eaux brutes.

ARTICLE 17

Modalité de Ia distribution :

Le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant leg
dispositions de Ia réglementation en vigueur.

| DISPOSITIONS DIVERSES ]

ARTICLE 18
Respect de 'application du présent arrdté :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I"application de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 19
Notifications et publicité de Parrété :

Le présent arrété est transmis & Monsieur le Maire de la Commune de THEZA en vue -
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

. = de la mise a disposition du public,
- de P'affichage en mairie de THEZA pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :

- un avis sera inséré aux frais du pétitionnaire dans deux joumaux locaux ou régionaux
diffusés dans le département.

AF = Commune de Theza - Fc;\'a,zc o Village » r

11
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ARTICLE 20

Délais et voies de recours :

les deux mois 4 partir de la notificatjon de la décision attaquée. I1 peyt ¢galement sajsjr d’un
recours gracicux I'auteur de la décision ou d’yn fecours hiérarchique Je Ministére ge

Le présent acte peut étre déférd & Ia Juridiction administrative par les tiers, Personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans yp délai de
quatre ans 4 compter de Ja publication ou de |* ichage de celuj-cj, 3

M. le Secrétaire Général de 14 Préfecture des Pyrénées Orientales,

M. le Maire de 1a Commune de THEZA,

M. le Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires e Sociales,

M. le Directeur Régional de Ulndustrie de Ja Recherche et de I’Environnancnt,
M. le Directeyr Départemental de PEquipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de Pexécution dy présent arrété qui sera publié gy
recueil des actes administratifs de Ja Préfecture,

Pour je Préfey, |

Pour ampliation, s Secrétaire Gangray ‘

» [

PoUr le Préfet #ir Al tématinn’ .

lecCherce g 1.2
Dicier MARTIN ‘
|
A.-M. AUGUSTY

!
AP - Commune de Thezs - Forage « Viliage » o %—k—';rq—“ i

12
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Forage communal de THEZA (G66)

PERIMETRE DE PROTECTION 'IMMEDIATE

Echelle 17500

Pour le rrév et 1
¥ Le chet 2’393”“'
4 NP

ice

Tenude

——— imite (g perimetre de

Protection immdédiate
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Forage communal de THEZA-(66)

CARTE DE SITUATION

Echelle 1/25 000

Extrait de la carte IGN 2549 Ouest

* Forage AEP

bz cs JOUR 'E‘"'
ERPRNAR L LE RE 4N 2002

PR
!.. Lrf (kR

Pour le
e Secrétai
7

Bidler MARTIN

66208_sup_20160712.doc
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, Section AH

k

/

Forage communal de THEZA (66)

PERIMETRE DE
PROTECTION
RAPPROCHEE

Echelle 1/1 000

Limite du périmétre de
protection rapprochée

Didior MARTIN

66208 sup_20160712.doc

15



2.2 ARRETE PREFECTORAL N°3702/2005 bu 17 OCTOBRE 2005

gﬁ.

Likestd » Rgolist « Frosernité

REPUBLIQUE FRANGAISE
o et T PREFECTURE DES PYRENKES-ORIENTALES
les € ; 1
LI R e L COlloetividhe Lacaled ARRETE PREFECTORAL N° 3102/2005
Mission Interservices de I'Ean '
Direction Départementale des Affaires Portant modification

Sanitaires et Soclales

Service Santé-Environnement de I’arrété préfectoral n°1667/2002 du 05/06/2002

portant déclaration d'atilité publigue

- des travaux cffectués en vue de I’alimentation en cau de 1a
commune de Théza,
- de I'autorisation au titre du Code de I’Environnement

a partir du forage « Village »
sur la commune de THEZA

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de la Santé Publique modifié et notamment les articles L.1321-103 &
L.1321-105, L.1324-1 & 1..1324-4, R.1321-] & R.1321-68 et annexes 13-1 a 13-3,
D.1321-103 a D.1321-105;

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique modifié :
VU le Code de I’Urbanisme ct notamment, les articles 1..126-1, R.126-1 et R.126-2 s

VU I"arrété ministéricl du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés
aux articles 5, 10, 28 ct 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous
les articles R.1321-6, R.1321-7, R.1321-14, R.1321-42, R.13621-60 du Code de la Santé
Publiquc) concernant les caux destinées & la consommation humaine,  I"exclusion des
eaux minérales ;

VU l'arrété préfectoral du 05/06/2002 portant déclaration d'utilité publique des travaux
effectués en vue de I’alimentation en eau de la commune de Théza et autorisation au titre
du Code de I"Environnement a partir du forage « Village » - Commune de Théza ;

"VU le nouveau document d’arpentage établi par M.LEDUC, géométre 2 PERPIGNAN ;

CONSIDERANT que le¢ périmétre de protection immédiate du forage « Village » tel
que défini dans la déclaration d'utilité publique du 05/06/2002 a une emprise partielle
sur la parcelle n®199, section AH de la commune de Théza

SUR PROPOSITION de Mme la Sccrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées
Orientates ;

12, Boulevard Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex

Tél: M 68 8] 78 0D - Fax : U4 68 81 78 18
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ARRET

ARTICLE 1
Modification de Parrété préfectoral n°1667/2002 du 05/06/2002 :

L'article 2 est modifi¢ comme suit :

« La parcelle 307, section AH, du cadastre de la commune de Théza constituani le
périmétre de protection immédiate est et restera acquise cn pleine propriété par la
commune d¢ Théza, »

Le premier alinéa de J'article « 5-1 Périmétre de protection immédiate » est modifié
comme suit :

«Il s’étend sur la parcelle 307, section AH du cadastre de la commune de Théza, 1l
comprend le bitiment & "intérieur duquel se trouve I'ouvrage, mais aussi un terrain
compris entre ce bitiment et le chiteau d’eau. »

Le second alinéa de Particle « 5-1 Périmétre de protection immédiate » est supprimé.

Le troisi¢me alinéa de Iarticle « 5-1 Périmeétre de protection immédiate » est modifié
comme suit : s

« Ce périmétre est ct doit rester cloturé avec la présence d'un portail sur la partie
orientale de la parcelle 307. La porte d’accés au local du forage depuis la parcelle 195,
occupée par le jeu de boules, pourra étre conservée. »

ARTICLE 2
Notifications et publicité de arrété ;
Le présent arrété est transmis 4 :

Monsieur le Maire de la commune de Théza en vue :

1. de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
2. delamise 4 disposition du public,

3. de I'affichage & la mairie de Théza pendant une durée minimale dun mois,
4. de la mise a jour du plan local d’urbanisme,

En outre |

- I.’arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

APIDUPITHEZA-MODIF - COMMUNE DE THFZA . An roriant meebifirntinn e 1o 17 10 o RCAE AR

66208_sup_20160712.doc
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ARTICLE 3

Délais et voics de recours @

Le destinataire d'une décision administrativé qui désire la contester peut saisir le
Tribunal Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d'un recours
contenticux dans les deux mois & partir de la notification de la décision attaquée. 1l peut
¢galement saisir d’un recours gracieux Pautcur de Ja décision ou d’un rocours

hiérarchique le Ministére de I’Environnement.

Le présent acte peut étre déféré 4 la juridiction administrative par les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un délai de
quatre ans & compter de la publication ou de I’affichage dudit acte.

ARTICI
Mmc la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

M. le Maire de la commune de Théza,

Mme la Directrice Départementale des Affaires Sanitairces et Sociales,

M. le Dircctour Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

M. le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de 1"Environnement,
M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

perriaNan, 1 17 OCT, 2pgs

LE PREFET

7l

Thierrv LATASTE

. APDUPITHEZA MODIF - COMMUNE DE THEZA - Ap portant madification de fa DUP din 051603005 o

66208_sup_20160712.doc
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2.3 CARTOGRAPHIE

20T s AR/

- -272?. / ‘

= oot » Pt / i
REFURLIQUE FRANGAISS Mas Canal,’ (/// ./

(£ / /
3 t(: S afl

PREFET DES lll -
= ONPYRINFRSORIENTALTS e Vi Bl

AL N =2 —— ‘ “‘\ Ec\‘,f 7
" Mas RZe o= et U=
; 6}'7Taslu/7‘,}\(}§>“-' Y AR s NS \ o)
15 '@1‘(“,4;@@\” S aN ¢N \E\‘i’ )
P A !Q'I.%‘\Q:\(hfﬂ ~ 8 A

N
-t £ Y L2 AL
RN R 220 DIb2)e @,ﬂz@?ﬁ@t@ﬁﬂ
Ullastre ?ﬁ{a 'ﬁ SERVITUDE : AS1 (Protection des Eaux Potables ou Minérales)
els \ / 2 L:ﬂ!gr_:} «‘fé '_;.l @ Captage d'eau potable (Public)
2.2 9 WNg G (O @’ﬁ &’T Périmetre de Protection Rapproché (Captage d'eau potable Public)
ornassos /| "\ Molsilles & Y T ) iz
T X e, RGN~ /1551 AR
S | SRS Y, / HE x
' ) N4 P S I \i' els Estany s 1/ \
N ? AN ‘i- 2N ; £ B3 VX N
BNSENE S A B (D
4 : 2\ \Lycée / P
Wk s v\ agricole” ™ i
4 .\\ N P 3
\J\ J;
*,\ > &r\ A\
¢ A Mus\ VA
AN | N2 4 =
Y | Bonavent
& \/
\J\ «" > ?
. X
‘e Iu/Sul 3
les Quatre

4
K Pt w o UL
| 1 - Aiminades 4
M | / ‘s /
e %
]

| I(’;s C‘q io

ROy
ORAGE VILLAGE
W .

W5y d ﬁﬂabuus 2
Y )'-';Ig_ o
WO N N .
N\ els Cotius | >
N\ ~ ~
N \_/

YR ) i

\\ K ‘.‘ \_\» ”/

\omass. Capella
RSN 71
o (& o 2% % del Paradis

LIS,

- s et Y sy
-‘\;ORA\GE FrviLLace T ,,,)/ 7S
e B IR Ay RN
e o <

%}:'d"ca o
ek
. ///{{7////;@{// s 3.\

ORAGE F2VILLAG ///// "",_,‘, { et > '.,\\ ~* /:’_,//) 1e =L

7
//4 Ces documents ne sont qu‘une représentation synthétique de la servitude.|

V’\\>;> 2K P "/\" {

Ne K ..t-i\ €

AN N
')\‘.\ﬁ 3 :

Ponitede w7

LN

\

4 Pour tous travaux ou aménagements a proximité de la servitude, il y a lieu

/ //// % de consulter les documents officiels ayant instaurés la servitude.
// /?/},. G v.J/«v/é///’{f/fféz?;ﬂlggff;r/'gyﬂ._'(,,_g.. 0 ” . —

o018 \Q I\

77

Source : Porter A Connaissance (DDTM)

66208_sup_20160712.doc 19



3. SERVITUDE 14
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5. SERVITUDE PT2

e N R
Agence Nationale des Fréquences

DEPARTEMENT: 066COMMUNE: 66208 (66208) Type servitude: PT1

Répertoire des servitudes radioélectriques

Type servitude: PT2 Type servitude: PT2LH

N*

D/A

Date

Type

Gestion

Latitude

Longitude

Alt. (NGF)

Nom de la station et N® ANFR

Extrémité MH : Nom de la station ct N® ANFR

26699

D

11/05/10

PT2LH

13

42° 40'52" N

2° 54 17" E

740m

PERPIGNAN/MOULIN A VENT 0660140061

CERBERE/PUIG JOAN 0660140064

Communes grevées :

ARGELES-SUR-MER(66008), BANYULS-SUR-MER(66016), COLLIOURE(66053), CORNEILLA-DEL-VERCOL(66059), ELNE(66065), PERPIGNAN(66136),

PORT-VENDRES(66148), SALEILLES(66189), THEZA(66208),

Page 172

ANFR/DGNF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vernis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3 Edité le
Téléphone : 02.98.34.12.00  Télécopic: 02.98.34.12.20 Mél: servitudes@anfr.fr

Source : Porter A Connaissance (DDTM)

07 juin 2011

66208 sup_20160712.doc

23



—— e T —

. Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Fréquences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

N° Nom du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Téléphone Télécopie
S.Z.C.I1.C de MARSEILLE Prefecture / SZ.S.I.C
113 37, Boulevard Perrier 13008 MARSEILLE CEDEX 04.91.04.34.05 | 04.91.53.90.09

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en ceuvre de Ia procédure prévue par l'article R20-44-11 5° du code des postes et communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont la fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en la matiere.

Pour des renseignements plus complets (tracé exact des servitudes, contraintes existantes 2 I'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE et
des mairies. En effet, I'ANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour que soient mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consultés aux archives nationales (adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (Cf. article L112.12 du code de la construction relatif 2 Ia réception de la radiodiffusion). Concernant d'éventuelles interférences

avec des stations radioélectriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de I"Aviation Civile et des ministéres de la Défense et de
l'intérieur.

ANFR/DGNF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vemnis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3 Edité le

Page 2/2
& Téléphone : 02.98.34.12.00  Télécopie : 02.98.34.12.20 Mél - servitudes@anfr fr 07 juin 2011

Source : Porter A Connaissance (DDTM)
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6. SERVITUDE T1
6.1 GENERALITES

I- GENERALITES

A - Nom afficiel de la servitude

Servitudes relatives aux chemins de fer ou servimdes de grande voirie :
* alignement.
* occupation temporaire des terrains en cas de réparation,
« distance A observer pour les plantations et Félagage des arbres plantés.
* mode d'exploitation des mines, carriéres et sablidres.
-
Servitudes spéciales
* constructions.
* excavations.
* dépdt de matiéres inflammables ou non.

Servitudes de débroussaillement
B - Références des fextes légisiatifs qui permettent de l'instituer

* Loi du 15 juillct 1845.

« Décret portant réglement d'administration publique du 11 septembre 1939.

* Code des Mines article 84,

* Code Minier article 107.

* Code Forestier article 180,

* Loi du 29 décembre 1892 occupation temporaire.

+ Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par Ta loi du 27 octobre 1942 relatif &
la servitude de visibilité concernant les voies publiques et les croisements & niveau.

* Décret n° 54.321 du 15 mars 1954 pour 'exploitation des carriéres & cicl ouvert.

» Décret n° 59.962 du 31 juillet 1959 fixant les prescriptions spéciales & respecter pour les tirs
4 la mine aux abords du chemin de fer.

* Loi n® 55.434 du 18 avril 1955 relative aux restrictions apportées 4 la publicité aux abords
des passages & niveauw. ‘

« Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales.

C- Acte qui I'a instifuée sur le territoire concerné par le P.L.U.
Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer.
D - Service Régional responsable de la servitude

Délégation Territoriale Immobiliére Méditerranée
Péle gestion des actifs

65, avenue Jules Cantini

13298 Marseille cedex 20

66208_sup_20160712.doc



I1- PROCEDURE D'INSTITUTION
A - Procédure

» Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1843 sur la police des chemins de fer, quia
institué des servitudes A I'égard des propriétés riveraines de la voic ferrée.

* Sont applicables aux chemins de fer :
- les lois et réglements sur Ja grande voirie qui ont pour objet d'assurer la conservation des
fossés, talus, haies et ouviages, le pacage des bestiaux et les dépéts de temre et autres objets
quelcongues (articles 2 1 3 de a loi du 15 juillet 1845),
- les servitudes spéciales qui font peser des charges particalitres sur les propriétés
riveraines afin d'assurer le bon fonctionnement du service public que constituent les
communications ferroviaires (article 5 et suivants de la loi du 15 juillet 1845),
- les lois et réglements sur l'extraction des matériaux nécessaires aux fravaux publics (loi du
28 décembre 1892 sur l'occupation temporaire).

* Les servitudes de grande voirie s'appliquent dans des conditions un peu particulitres :

Alignements :

L'obligation d'alignement s'impose :

- aux riverains de la voie ferrée proprement dite et & ceux des autres dépendances du
domaine public ferroviaire telles que gares, cours des gares, et avenues d'accés non classées
dans une autre voiric

- ¢lle ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ou seule
existe |'obligation éventuclle de bornage & frais commun. '

- L'alignement accordé ¢t porté 2 la connaissance de lintéressé par arrété préfectoral, a pour
but essentiel d'assurer le respect des limites du chemin de fer,

L'administration ne peut pas comme en matiére de voiric procéder a des redressements ni
bénéficier de la servitude de recuiement (Consedl d'Etat @ amret POURREYRON 3 juin
1910).

Constructions ;

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans
Locaux d'Urbanisme ou au Réglement National d'Urbanisme, aucune construction autre
qu'un mur de cldture, ne peut &tre établic & moins de 2 m de la limite Jégale du chemin de
fer définie par I'srticle 5 de la loi du 15 juillct 1845,

1l résulte des dispositions précédentes que si les cltures sont autorisées 3 1a limite réelle du
chemin de fer, Jes constructions doivent 8re établies en retrait de cetie limite réclle dans le
cas oi celle-ci est située a moins de 2 m de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée
proprement dite, qu'il s'agisse d'une voie principale ou dune voie de garage ou encore de
terrains acquis pour la pose d'une nouvelle voie.

11 est par ailleurs rappelé quil est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer
d'édifier sans l'autorisation de la SN.CF. des constructions qui en raison de leur
implantation, cntraineraicat, par application des dispositions d'urbanisme, Iz création de
zones de prospect sur le Domaine Public Ferroviaire.

Mines et carritres

Si les travaux de recherches ou d'exploitation d'une minc sont de nature & compromettre la
conservation des voics de communication, il y sera pourvu par le Préfet,

Les cahiers des charges des concessionnaires indiquent que ces derniers doivent obtenir des
Préfets des autorisations spéciales, lorsque les travaux doivent étre exécutés & proximité des
voies de communications, La distance élant déterminée dans chaque cas d'espice.

B - Indemnisation

L'obligation de procéder & la suppression de constructions existant au moment de la
promulgation de la loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10
de la loi du 15 juillet 1845) ouvre aux propriétaires un droit & indemnité fixe comme en matiére

d'expropriation.

66208_sup_20160712.doc
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L'cbligation de procéder i la suppression de constructions existant au moment de la
promulgation de fa loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10}
ouvre aux propriétaires un droit 4 indemnité déterminée par la juridiction administrative, selon
les régles prévues en matiére de dommages de travaux publics,

L'obligation de débroussaillement, conformément aux termes de l'article 180 du Code Forestier,
ouvre 2ux propriétaires un droit  l'indemnité. En cas de contestation, I'évaluation en sera faite
cn demier ressort par le Tribunal d'Instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établies antéricurcment, du fait du
dommage permanent résultant de Fimpossibilité d'exploiter des richesses miniéres dans la zone
prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer
n'euvrent pas droit & indemnité.

C - Publicité

En matidre d'alignement, délivrance de I'arrété d'alignement par le Préfet.

IT1 - EFFETS DE LA SERVITUDE
A - Prérogatives de la puissance publique

1°) Prérogatives exercées directement par la puissance publique :
Possibilité pour la S.N.CF. quand le chemin de fer traverse une zone boisée, d'exécater 4
Vintérieur d'unc bande de 20 métres de largeur calculée du bord extérieur de la voic et aprés
en avoir avisé les propriclaires, Jos travaux do débroussailloment do morts-bois (article 180
du Code Forestier).

2°) Obligations de faire, imposées au propriétaire
- Obligation pour le riverain avant tous travaux de construction de demander la délivrance
de son alignement,
- Obligation pour les propriétaires riverains de procéder 4 'élagage des plantations situées
sur une longueur de 50 métres de part et d'autre des passages 4 niveau ainsi que de colles
faisant saillie sur la zone ferroviaire aprds intervention pour ces demniers d'un arrété
préfectoral (loi des 16 et 24 aoiit 1970). Sinon intervention d'office de I'Administration.
- Obligation pour les riverains d'une voie communale au croisement avec une voie ferrée de
maintenir, et ce sur une distance de 50 métres de part ct d'autre du centre du passage A
niveau, les haies & une hauteur de 1 m au-dessus de I'axe des chaussées et les arbres de haut
jet @ 3 métres (Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales),
- Application aux croisements 4 nivean non munis de barrigres, d'une voie publique et d'unc
voie ferrée, des dispositions relatives 2 la servitude de visibilité figurant au décret-loi du 30
octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942.
- Obligation pour les propriétaires, sur ordre de I'Administration, de procéder moyennant
indemnité, & la suppression des constructions, plantations, excavations, couverture en
chaume, amas de matériaux combustibles ou non existant dans les zones de protection
édictées par la loi du 15 juillet 1845 et pour Tavenir lors de I'établissement de nouvelles
voies ferrées (article 10 de la loi du 15 juillet 1845).

En cas d'infractions aux prescriptions de la Joi du IS juillet 1845 réprimées comme en matidre
de grande voirie, les contrevenants sont condamnés per le Juge Administratif & supprimer dans
un délai donné, les constructions, plantations, excavations, couvertures, dépdts contraires aux
prescriptions, sinon la suppression a lieu d'office aux frais du contrevenant (article 11, alinéa 2
et 3 de la loi du 15 juillet 1845).

66208_sup_20160712.doc



B - Limitation an droit d'utiliser le sol

1°) Obligations passives
- Obligation pour les riveraing voisins dun croisement 4 niveau de supporter les servitudes
résuitant d'un plan de dégagement établi en application du Décret-Loi du 30 octobre 1935
modifié le 27 octobre 1942 concernant les servitudes de visibilité,
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de procéder & I'édification d'aucune
construction autre qu'un mur de clture dans une distance de 2 métres d'un chemin de fer.
Cette distance est mesurée soit de 'aréte supérieure du déblai, soit de 'aréte inféricure du
talus du remblai, soit du bord extéricur des fossés du chemin et & défaut d'une ligne tracée &
1,50 matre A partir des rails extérieurs de la voie de fer, L'interdiction ne s'impose qu'aux
riverains de Ia voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances du chemin de fer non
pourvus de voies, elle conceme non seulement les maisons d'habitation mais aussi les
magasins, hangars, &curies, etc... (article 5 de Ia loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de planter des arbres & moins de 6 métres de la
Jimite de la voie forrée constatée par un arrété d'alignement et des haies vives 4 moins de
2 métres. Le calcul de la distance est fait d'aprés les régles énoncées ci-dessus en matiére de
constructions (application des régles édictées par I'article 5 de la loi du 9 Ventdse an XIIT).
- Interdiction d'établir des dépits de pierres ou objets non inflammables pouvant &re
projetés sur la voie & moins de 5 métres. Les dépdts effectués le long des remblais sont
autorisés lorsque la hauteur du dépdt est inférieure & celle du remblai (article 8 de la loi du
15 juillet 1845).
- Interdiction d'établir des dépbts de matidres inflammables et des couvertures en chaume &
moins de 20 métres d'un chemin de fer.
- Interdiction aux riverains d'un chemin de fer qui se trouve en remblai de plus de 3 métres
au-dessus du terrain naturel, de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale &
Ja hauteur verticale du remblai mesurée & partir du pied du talus (article 6 de la loi du 5
Juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduclles dans les
dépendances de la voie ferrée (article 3 de la loi du 15 juillet 1845),

2°) Droits résiduels du propriétaire
Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Ministre chargé des
Chemins de Fer, une dérogation 4 l'interdiction de construire & moins de 2 métres du chemin
de fer, lorsque la sreté publique, Ia conservation du chemin de fer et la disposition des
lieux le permettent (article 9 de la loi du 15 juillet 1845).
Possibilité pour les propriétaires riverains de constructions antérieures & la Joi de 1845 ou
existant lors de la construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans ['état ol
elles se trouvaient A cette époque (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Préfet, une dérogation &
Finterdiction de planter des arbres (distance ramende de 6 métres 4 2 métres) et des haies
vives (distance ramenée de 2 métres & 0,50 métre).
Possibilité pour les propriétaires riverains d'exécuter des travaux concernant les mines et
carriéres, a proximité des voies ferrées 3 condition d'en avoir obtenu l'autorisation
préfectorale déterminant dans chaque cas la distance A observer entre le lieu des travaux et
le chemin de fer.
Possibilité pour les propriétaires riverains de pratiquer des excavations, en bordure de voie
ferrée en remblai de plus de 3 métres dans la zone d'une largeur égale 4 la hauteur verticale
du remblai mesurée A partir du pied du talus, & condition d'en avoir obtenu I'autorisation
préfectorale délivrée aprés consultation de la SN.C.F,
Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder 4 des dépdts d'objets nen
inflammables, dans la zone prohibée lorsque Ja stireté publique, Ia conservation du chemin
de fer ct la disposition des lieux le permettent, & condition d'en avoir obtenu autorisation du
Ministre chargé des Chemins de Fer.
Les dérogations accordées 4 ce tifre, sont toujours révocables (Article 9 de la loi du 15
juillet 1845),

Sttt
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6.2 NOTICE TECHNIQUE

NOTICE TECHNIQUE POUR LE REPORT AUX P.L.U. DES SERVITUDES
GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés
riveraines de la voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui
concerment notamment ;

- l'alignement,

- I'écoulement des eaux,

- ladistance & observer pour les plantations ct I'¢lagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les
distances & respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des
servitudes peuvent grever les propriétés riveraines du Chemin de Fer en vue d'améliorer la visibilité
aux abords des passages d niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite légale du Chemin
de Fer, laquelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé & la SNCF.

Selon T'article 5 de cette loi, la limite 1égale du Chemin de Fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé

une ligne idéale tracée & 1,50 m du bord du
rail extérieur (figure 1)

b) Voie en plate-forme avec fossé :
le bord extérieur du fossé (figure 2)

¢) Voie en remblai ;
l'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)

ou

le bord extérieur du fossé si cette voie
comporte un fossé (figure 4)

Foprn &

d) Voie en déblai ;
I'aréte supérieure du talus de déblai

(figure 5) T TR EN AN P

SRR EE LT B
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Dans le cas d'une voie posée a flanc de coteau, la
limite légale & considérer est constituée par le
point extréme des déblais ou remblais effectués
pour la construction de la ligne et non la limite du
talus naturel (figures 6 et 7)

3
5

Lorsque le talus est remplacé par un mur de
souténement, la limite légale est, en cas de
remblai, le pied et, en cas de déblai, la créte de ce
mur (figures 8 et 9)

e Digste

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite
d'apport de terre ou d'épuration de ballast, la limite Iégale pourra étre déterminée & partir du pied du
talus primitif, & moins toutefois que cet ¢largissement de plate-forme ne soit desting a I'é¢tablissement
prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes & voie unique dont la plate-forme a ét¢ acquise pour 2 voies, la limite Iégale est
déterminée en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés.

11 est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des
Chemins de Fer n'ouvrent pas droit & indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus - dont les conditions
d'application vont étre maintenant précisées - les propriétaires riverains du Chemin de Fer doivent se
conformer, le cas échéant, aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépdts temporaires ¢t
I'exploitation des mines ef carriéres & proximité des voies ferrées.

1 - Alignement.
L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public

ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du Chemin de Fer qui désire élever une construction ou établir une cléture
doit demander l'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée
proprement dite, mais encore a ccux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que
gares, cours de gares, avenues d'acces, etc ...
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L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de
servitudes  I'intéricur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des
constructions, d'établir des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du Chemin de Fer les droits qu'il confére le long des voies
publiques, dits "aisances de voiric". Ainsi, aucun accés nc peut étre pris sur la voic ferrée.

2 - Ecoulement des eaux

Les riverains du Chemin de Fer doivent recevoir les caux naturelles telles que caux pluviales, de
source ou d'infiltration provenant normalement de la voie ferrée : ils ne doivent rien entreprendre qui
serait de nature & géner leur libre écoulement ou & provoquer leur refoulement dans les emprises
ferroviaires,

D'autre part, si les riverains peuvent laisser ¢couler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de
leurs fonds, dés linstant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de
déverser leurs eaux usées dans les dépendances du Chemin de Fer.

3 - Plantations
a) arbres 4 haute tige - Aucune plantation d'arbres 4 haute tige ne peut étre faite 4 moins de 6 métres de

la limite légale du Chemin de Fer. Toutefois, cette distance peut-8tre ramenée 4 2 métres par
autorisation préfectorale.
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b) haies vives - Elles ne peuvent étre plantées a l'extréme limite des propriétés riveraines - une distance
de 2 métres de la limite légale doit étrc observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut
réduire cette distance jusqu'a 0,50 métre.
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Figure 11
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Dans tous les cas, I'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire & planter un arbre & moins de
2 metres de la limite réelle du Chemin de Fer et une haie vive 4 moins de 0,50 métre de cette limite.

4 - Constructions

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'ére prévues dans les plans locaux
d'urbanisme, aucune construction, autre qu'un mur de cldture, ne peut étre établic & moins de 2 métres
de 1a limite légale du Chemin de Fer.
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Il en résulte des dispositions précédentes que si les clotures sont autorisées a la limite réelle du
Chemin de Fer, les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ou
celle-ci est située & moins de 2 métres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement
dite, qu'il s'agisse d'une voie principale ou d'unc voic de garage ou encore de terrains acquis pour la
pose d'une nouvelle voie,

Il est, par ailleurs, rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du Chemin de Fer d'édifier, sans
l'autorisation de la SNCF, des constructions qui, en raison de lcur implantation, entraincraient, par
application des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public
ferroviaire (Cf 1léme partic ci-aprés).

5 - Excavations
Aucunc cxcavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en

remblai de plus de 3 métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale & la hauteur
du remblai mesurée a partir du pied du talus.

Lirmile 'f-’?/_.
réelle

Lomeds
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6 - Servitudes de visibilité aux abords des passages 4 niveau

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement 4 niveau d'une voie publique ¢t d'une voie ferrée
sont susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité cn application du décret-loi du 30 octobre
1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas

- Tobligation de supprimer les murs de clotures ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les
plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau
déterminé,

- linterdiction de bitir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations
au-dessus d'un certain niveau,

- la possibilité, pour l'administration, d'opérer la résection des talus, remblai ct tous obstacles
naturels, de maniére a réaliser des conditions de vue satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes
imposées, lesquelies ouvrent droit & indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & la SNCF,
pour avis, les demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des
passages a niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14)
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7. SERVITUDE PSA
7.1 CONTEXTE ET RESUME

Le projet de plan de servitudes aéronautiques (PSA) de Perpignan-Rivesaltes en résumé

L’aérodrome de Perpignan Rivesaltes est ouvert a la circulation aérienne publique. Son
exploitation peut étre remise en cause par la présence d’obstacles a proximité des pistes si leur
hauteur est incompatible avec la sécurité aérienne. Pour se prémunir d’une telle éventualité, il
est nécessaire d’instituer une servitude d’utilit¢ publique, sous la forme d’un plan de
servitudes aéronautiques (PSA), prévu par les articles L6351-1 et suivants du Code des
transports. Il permettra d’inscrire dans les régles locales d’urbanismes des limitations sur les
constructions permettant d’assurer un dégagement suffisant autour de I’infrastructure
aéroportuaire pour préserver les modalités d’exploitation de 1’aérodrome.

L’¢laboration technique de ce PSA est assurée par la Direction générale de 1’Aviation
civile (DGAC). 11 est toutefois basé sur I’hypothése de développement ultime des pistes
envisagée par le propriétaire de 1’aérodrome, le Syndicat mixte de ’aéroport de Perpignan-
Rivesaltes.

Ses caractéristiques techniques sont déterminées par un arrété de 2007 qui assure la
conformité des dégagements aéronautiques aux normes internationales de ’aviation civile.
Les plans définissent une série de surfaces centrées sur les pistes matérialisant les cotes au-
dessus desquelles 1’espace doit rester libre de tout obstacle pour permettre aux aéronefs
d’évoluer en toute sécurité. Ces surfaces peuvent s’étendre jusqu’a 15 km dans I’axe de la
piste. Elles sont représentées sur les plans du dossier de servitudes sur un fond de carte au
25.000° (plan d’ensemble A1) ou au 10.000° (plan de détails A2). Les surfaces prévues par la
réglementation font I’objet d’adaptations pour tenir compte du relief.

Les obstacles existants ont été déterminés a 1’aide d’un relevé topographique. Les obstacles
minces et filiformes peuvent faire 1’objet d’une majoration de hauteur en fonction de leur
emplacement, car ils sont plus difficiles a percevoir par les pilotes que les obstacles massifs.
Une ¢étude d’évaluation de ces obstacles est jointe au dossier de servitudes. Elle permet de
déterminer ceux qui, bien que dépassant la cote des servitudes, sont compatibles avec la
sécurité aérienne et peuvent &tre conservés. Certains de ces obstacles tels que les massifs
forestiers, lignes électriques, gabarits routiers, font I’objet d’adaptation des surfaces de base
pour tenir compte de leur étendue, alors que les obstacles ponctuels sont simplement signalés
sur les plans. Les obstacles qui ne sont pas compatibles avec la sécurité aérienne devront faire
’objet de mesures de suppression ou de balisage.

Le présent dossier de PSA fait I’objet d’une procédure de consultation organisée par la
préfecture des Pyrénées-Orientales. Elle comprend une conférence entre services suivie d’une
enquéte publique de droit commun.

Pour plus d’information sur les dispositions relatives au PSA vous pouvez vous reporter a la
notice d’information générale jointe au dossier de servitudes.

Contact pour toute question technique :

Direction de la sécurité de 1’ Aviation civile Sud-Est
Subdivision développement durable
frederic.seguret@aviation-civile.gouv.fr — tel 04 42 33 77 65
jean-nocl.herbey@aviation-civile.gouv.fr —tel 04 42 33 11 68
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Article L6351-1 du Code des transports

Des servitudes spéciales, dites servitudes aéronautiques, sont créées afin d'assurer la sécurité
de la circulation des aéronefs.

Ces servitudes comprennent :

1) Des servitudes aéronautigues de dégagement comportant l'interdiction de créer ou
l'obligation de supprimer les obstacles susceptibles de constituer un danger pour la
circulation aérienne ou nuisibles au fonctionnement des dispositifs de sécurité établis dans
I'intérét de la navigation aérienne ;

2) Des servitudes aéronautigues de balisage comportant I'obligation de pourvoir certains
obstacles ainsi que certains emplacements de dispositifs visuels ou radioélectriques destinés
a signaler leur présence aux navigateurs aériens ou a en permettre l'identification ou de
supporter l'installation de ces dispositifs.

Théza se trouve en limite Sud du périmetre du plan des servitudes aéronautiques de
dégagement de Perpignan-Rivesaltes.

L'impact de la servitude est notamment que les constructions ne doivent pas dépasser 160
meétres de hauteur en admettant que la topographie a Théza n’excéde pas 30 métres (191,1 -
30 = 161,1 - Cf Plan et extraits cartographiques). Théza n’est pas concernée par le plan des
adaptations et de repérage d’'obstacles (Plan A5 du Plan de Servitudes Aéronautiques).

Le document suivant est une note d’information générale de la servitude réalisée par la
Direction Générale de I'Aviation Civile (DGAC). Elle permet de comprendre I'impact de la
servitude sur le territoire de Théza (Cf feuilles n°9, 10 et 11)
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7.2 NOTE D’INFORMATION GENERALE DE LA SERVITUDE

Les servitudes aéronautiques

Note d’information générale

Cette note d'information générale a pour objectif de présenter de maniére
synthétique les dispositions générales relatives aux servitudes aéronautiques
instituées sur un aérodrome. Ce document propose des éléments de réponses aux
questions qui peuvent se poser a la lecture d’un plan de servitudes aéronautiques.

Références réglementaires

Code de I'Aviation Civile (CAC) :

- Décrets simples/Livre 1l - Aérodrome /Titre IV - Servitudes aéronautiques/Chapitre ler d v

- Décrets en Conseil d’Ftat/Livre Il - Aérodrome /Titre IV - Servitudes aéronautiques/Chapitre ler 3 V
Arrété interministériel du 7 juin 2007 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I'éta-
blissement des servitudes aéronautiques a I'exclusion des servitudes radioélectriques,
Arrété du 10 juillet 2006 relatif aux caractéristiques techniques de certains aérodromes terrestres utilisés par
les aéronefs a voilures fixes.

1. Les servitudes aéronautiques

Les servitudes aéronautiques sont instituées par le code de I‘aviation civile pour assurer la sécurité de la
circulation des aéronefs. Ces servitudes comprennent des servitudes aéronautiques de dégagement et des ser-
vitudes aéronautiques de balisage.

Les servitudes aéronautiques d’un aérodrome fixent et matérialisent, sur le long terme, des surfaces que ne
doivent pas dépasser les obstacles de toute nature aux abords d’un aérodrome. Toutes les caractéristiques
techniques relatives aux servitudes aéronautiques d’un aérodrome sont reportées dans un document appelé
plan de servitudes aéronautiques de dégagement.

y Figure 1 : Enveloppe virtuelle des servitudes aéronautiques de dégagement
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Figure 2 : Vues en plan et en coupe des servitudes de dégagement

Quelles sont les conséquences des servitudes aéronautiques de dégagement ?

Les servitudes aéronautiques de dégagement imposent aux communes frappées de servitudes aéronautiques I'inter-
diction de créer de nouveaux obstacles et I'obligation de supprimer tout obstacle susceptible de constituer un danger
pour la circulation aérienne ou nuisible au fonctionnement des dispositifs nécessaires a la sécurité de la navigation
aérienne, tels que les aides visuelles et les installations météorologiques, 3 I'exclusion des aides radioélectriques.

Quelles sont les conséquences des servitudes aéronautiques de balisage ?

Les servitudes aéronautiques de balisage imposent de signaler aux pilotes la présence d’obstacles par le balisage
diurne et/ou nocturne de chaque obstacle susceptible de constituer un danger. L'opportunité du balisage d'un obs-
tacle ne se limite cependant pas aux zones définies par les surfaces de dégagement et est a apprécier en fonction
des conditions locales, de la nature de I'obstacle et des procédures aériennes.

Les servitudes aéronautiques de balisage imposent, si nécessaire, la suppression ou la modification de tout disposi-
tif visuel pouvant créer une confusion avec les aides visuelles de la navigation aérienne.

Comment les servitudes de dégagement sont-elles représentées ?
Les servitudes aéronautiques sont matérialisées sur un plan, qui représente la projection des surfaces formant un
volume virtuel ne devant pas étre « percé » par des obstacles, de quelque nature qu'ils soient.
Les surfaces de base qui définissent les servitudes aéronautiques (voir figure 2) sont constituées par :
v des trouées d'atterrissage,
v des trouées de décollage,
v deux surfaces latérales,
v une surface horizontale intérieure,
v une surface conique,
v une surface délimitée par chaque bord des trouées d'atterrissage et par les lignes d’appui des surfaces latérales.

Service technique de |’Aviation civile
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De quels parametres dépendent les caractéristiques des servitudes ?

Pour chaque piste d’un aérodrome, la construction des surfaces établissant les servitudes aéronautiques de dégage-
ment prend en compte les paramétres suivants :

- les caractéristiques techniques du systéme de piste (longueur, position des seuils et des extrémités, lignes d’appui
des surfaces,...) prévues dans le cadre d'un développement a long terme de la plate-forme,

- le chiffre de code attribué a la piste (déterminé en fonction des aéronefs qui peuvent I'utiliser),

- les procédures d'approche, d'atterrissage et de décollage.

Adaptation des surfaces de base

Dans certains cas, une adaptation des surfaces de base est appliquée au-dessus d’un ou plusieurs obstacles préexis-
tants inamovibles. Cette adaptation doit étre motivée par des contraintes exceptionnelles (relief naturel, foréts clas-
sées, monuments historiques, intérét socio-économique important...), ou liée aux procédures de navigation aérien-
ne, et approuvée par les services de I'aviation civile, aprés qu’une étude aéronautique spécifique évaluant les risques
potentiels a démontré que la sécurité et la régularité de I'exploitation ne sont pas affectées.

surface avec surface sans

surface conique adaptation adaptation

surface horizontale intérieure

surfaces latérales

périmétre
de la surface
i

Figure 3 : Exemples d'obstacles et d'adaptation

Des protections supplémentaires pour des installations particuliéres
Pour les approches de précision : les zones dégagées d’obstacles

Pour les pistes exploitées dans des conditions de faible visibilité, les surfaces précédentes sont complétées par des
surfaces appelées les 0.F.Z. (Obstacle Free Zone). Elles comprennent les surfaces suivantes :

v une surface intérieure d'approche,
v une surface d'atterrissage interrompu,
v les surfaces intérieures de transition.
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Ces surfaces ne peuvent donner lieu & des adaptations. Le croquis ci-dessous montre un exemple de piste protégée

par des surfaces dégagées d’obstacles (OFZ), pour une approche de précision de catégorie I, Il ou Ill avec un chiffre
de code 3 ou 4.

surface
d'atterrissage _
interrompu

E_,,.>

surface intérieure de transition

surface intérieure surface intérieure surface d'atterrissage
d’approche de transition interrompu

surface intérieure
d'approche

surface d'atterrissage
interrompu

surface intérieure de transition

Figure 4 : Représentation des surfaces OFZ

Autres surfaces

D’autres dispositifs doivent étre protégés par les servitudes aéronautiques, tels que :

- le dispositif de balisage d’approche (ou rampe d’approche), protégé par une surface appelée plan des feux ;

- les indicateurs visuels de pente d’approche (PAPI), unités lumineuses ne devant étre masquées par aucun obstacle,
protégés par une surface dégagée d'obstacles appelée OCS (Obstacle Clearance Surface) ;

- les installations météorologiques.

Les caractéristiques de ces surfaces sont définies dans I'arrété du 7 juin 2007.

Service technique de |'Aviation civile
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Obstacle mince Obstacles massifs Obstacle filiforme

2. Les obstacles

Les différentes catégories d’obstacles
Les obstacles peuvent étre fixes (terrain naturel, batiments, pylones, lignes électriques) ou mobiles (routes, voies fer-
rées).
Afin de prendre en compte leurs différences de visibilité, les obstacles fixes sont distingués en trois catégories :
v Les obstacles massifs (élévation de terrain naturel, foréts, batiments, etc.)
v Les obstacles minces (pylones, éoliennes, cheminées d’une certaine hauteur par rapport a la base, etc.)
v Les obstacles filiformes (lignes électriques, lignes téléphoniques, cables de téléphériques etc.)

A chacune de ces catégories s'appliquent des régles de dégagement différentes. Ainsi, pour juger du percement des
surfaces des servitudes aéronautiques, on applique des majorations de hauteur aux différents types d’obstacles. La
cote altimétrique majorée de |'obstacle se détermine par rapport 3 la cote du terrain naturel 3 laquelle s'ajoute la hau-
teur de |'obstacle plus sa majoration en fonction de sa catégorie (mince ou filiforme) et de sa position sous trouée ou
non.

Obstacles massifs
Aucune majoration n’est appliquée a un obstacle massif. Sur les terrains situés sous une surface de servitude aéro-
nautique de dégagement, le sommet de tout obstacle ne doit pas dépasser cette surface (figure 6).

Obstacles minces

Les obstacles minces tels que pylones, cheminées d’usine, antennes se voient appliquer des dispositions particuliéres :
v En dehors des 1000 premiers métres d'une trouée, aucune majoration n’est appliquée (figure 6).
v Dans les 1000 premiers metres d’'une trouée, la hauteur des obstacles minces est majorée de 10 m (figure 5).

| 1000 m

bord intérieur
de la trouée

Figure 5 : Obstacles minces dans les 1000 premiers metres Figure 6 : Obstacles massifs et minces
d'une trouée
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Obstacles filiformes
Les obstacles filiformes tels que lignes électriques, lignes de télécommunication, cables de toute nature se voient
appliquer des dispositions particuliéres (figure 7) :

v En dehors des 1000 premiers métres d'une trouée, une majoration de 10 m est appliquée.

v Dans les 1000 premiers metres d'une trouée, la hauteur des obstacles filiformes est majorée de 20 m, a l'ex-
ception des lignes caténaires dont la majoration est de 10 m.

1000m

bord intérieur

SUrface des sepy; de la trouée
; NVitudeg (trouge

fvr éjera"b" ~ surface d'appui

Figure 7 : Obstacles filiformes

Antennes réceptrices de radiodiffusion et de télévision
Les antennes de réception placées au sommet de construction et situées dans les 1000 premiers métres d'un aéro-

drome peuvent étre exemptées de |'application de la majoration de 10 m attachée aux obstacles minces si elles rem-
plissent les conditions suivantes :

v la hauteur des antennes est inférieure ou égale a 4 m au-dessus de la couverture de la construction,
v les mats supports d’antennes ne sont pas haubanés.

v calculé selon la Norme de I'union technique de I'électricité, le coefficient de sécurité des divers éléments de I'ins-
tallation est au plus égal a 4

Dans tous les autres cas, les antennes réceptrices de radiodiffusion ou de télévision sont considérées comme des obs-
tacles minces.

de la norme

etres|
de I'union technique
é

Figure 8 : Antennes réceptrices de radiodiffusion et de télévision
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3. Les servitudes aéronautiques de balisage

Les conditions d'application des servitudes aéronautiques de balisage sont décrites dans |'annexe VIl de I'arrété du 7
juin 2007. Pour signaler aux pilotes la présence de toute forme massive, mince ou filiforme (prédominance du relief,
forét, éoliennes, lignes électriques, pylone, batiment,...) pouvant constituer un danger, il peut étre nécessaire d'in-
diquer la présence de I'obstacle par un balisage diurne (balisage par marquage) et/ou par un balisage nocturne (feux
d’obstacle). Les servitudes aéronautiques de balisage imposent a tout obstacle jugé dangereux qu'il soit signalé par
un balisage approprié, en fonction de ses caractéristiques et des conditions selon lesquelles il se présente aux pilotes.

Obstacles massif et minces

Figure 9 : Servitudes aéronautiques de balisage

La détermination des obstacles a baliser doit faire I'objet d’une étude technique au cas par cas.

Au-dessous des zones couvertes par les surfaces des servitudes aéronautiques de dégagement d’un aérodrome, se
positionnent des surfaces paralleles dites « surfaces de balisage ».

Elles sont situées, sous les servitudes, 3 une distance égale a 10 m pour les obstacles massifs et minces, et égale a
20 m pour les obstacles filiformes.
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4. La composition d’un dossier de servitudes aéronautiques

Le dossier du plan de servitudes aéronautiques comprend :

v le plan de dégagement qui représente la projection orthogonale, sur un fond de plan, de I'ensemble des sur-
faces des servitudes aéronautiques qui frappent les communes du (ou des) département(s) situées aux abords de
I'aérodrome. Les cotes altimétriques des servitudes sont indiquées sur toutes les trouées et surfaces du plan par
des lignes de niveau et les cotes sommitales correspondantes, en métres NGF* pour la Métropole ;

v une notice explicative exposant |'objet recherché par I'institution des servitudes ;

v la liste des obstacles dépassant les cotes limites autorisées au moment de I'enquéte publique,

v un état des signaux, bornes et repéres existant a |'ouverture de I'enquéte publique.

“Pour les départements d'Outre-Mer, les Collectivités territoriales et les territoires d’Outre-Mer, les altitudes sont men-

tionnées par rapport au niveau général moyen du lieu géographique ou se situe |'aérodrome, précisé sur les cartes
de I'lGN.

5. Institution et application des servitudes aéronautiques

Un plan de servitudes aéronautiques de dégagement doit étre établi pour tous les aérodromes ouverts a la circula-
tion aérienne publique ou créés par I'Etat, ainsi que pour d’autres aérodromes ou installations dans des conditions
particulieres. Les documents constituant le dossier sont établis par les services de I'Etat.

Le Ministre chargé de I'Aviation civile ou le Ministre chargé de la Défense demande au Préfet de mener l'instruction
locale du dossier, qui comporte une conférence entre services et une enquéte publique effectuée dans toutes com-
munes frappées de servitudes dans les formes prévues par le code de |'expropriation pour cause d'utilité publique.
Le dossier est ensuite soumis 3 |avis de la Commission centrale des servitudes aéronautiques. Le plan de servitudes
aéronautiques est approuvé et rendu exécutoire soit par un décret en Conseil d’Etat, soit par un arrété du Ministre
chargé de I'Aviation civile ou du Ministre chargé de la Défense.

Ala date de la publication du décret ou de I'arrété au journal officiel, les servitudes définies au plan grévent les fonds
intéressés et sont annexées au plan local d’urbanisme (PLU) des communes concernées, en application du code de
I'Urbanisme.

Le plan, déposé a la mairie des communes frappées de servitudes, doit étre publié par voie d'affichage a la mairie
concernée et d'insertion dans les journaux du département, ainsi que par tous autres moyens en usage dans la com-
mune.

Le plan de servitudes aéronautiques approuvé s’applique aux obstacles de toute nature, existants ou futurs, implan-
tés dans les zones grevées de servitudes aéronautiques.

Avant de recevoir un avis favorable, tous les projets de construction, susceptibles de constituer de nouveaux obstacles
pour la circulation aérienne, doivent étre examinés par |'autorité administrative compétente. Les constructions pro-
jetées doivent étre en conformité avec les dispositions du plan de servitudes aéronautiques. Sous certaines condi-
tions, le préfet peut autoriser |'implantation d’équipements concourant a la sécurité de la navigation aérienne et du
transport aérien public.

La suppression d’un obstacle existant dépassant les cotes limites des surfaces des servitudes peut étre décidé, si
nécessaire, par le Ministre chargé de I'Aviation civile ou de la Défense, impliquant la mise en ceuvre d’une procédu-
re définie par le code de I'Aviation civile (art. D242-11 et 12).

Service technique de |’Aviation civile
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Comment définir a la lecture d’un plan de servitudes aéronautiques de déga-
gement I'impact qu’il peut avoir sur un terrain ou une construction ?

Seuls les plans de servitudes aéronautiques en version papier sont approuvés et opposables aux tiers. Bien que les
systemes d'information géographiques modernes permettent d'apprécier de facon quasi immédiate les contraintes
imposées par les servitudes, il est important de savoir lire et interpréter un plan de servitudes aéronautiques en ver-
sion papier.

Exemple pour un projet de construction d’'un batiment
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Figure 10 : Extrait d'un plan de servitudes - Position du terrain étudié

Quelles indications permettent de définir les altitudes du terrain naturel ou des servitudes?

Les courbes de niveau du terrain naturel (en metres)

69 indique I'altitude du point situé a proximité, le chiffre 50 indique I'altitude de la courbe.

Les courbes de niveau vont généralement de cinq en cinq ou de dix en dix.

Dans |'exemple ci-dessous on a A=65 B=60 et (=55 (soit de 5 en 5).

Si a la place de 50 il était indiqué 30 on aurait A=60 B=50 et (=40 (soit de 10 en 10).

Lorsque le relief est faible, on peut trouver une courbe de niveau tracée en pointillé indiquant une différence d'alti-
tude de plus ou moins 2,5 m.

Echelle du plan
Les plans de servitudes aéronautiques sont réalisés :
v au 1/25 000 (1 cm = 250 m ) pour le plan d’ensemble

\% v au 1/10 000 (1 cm = 100 m) pour le plan de détail

50

o= >

-
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Comment évaluer I'altitude moyenne de la servitude a I'aplomb du terrain ?

L'altitude moyenne de la servitude est calculée par extrapolation a partir des lignes de niveau de la servitude situées
de part et d'autre du terrain. Dans I'exemple ci-dessous, les 2 lignes de niveau considérées ont pour altitude 98 et
108 meétres. La différence d'altitude entre ces 2 lignes est de 10 meétres.

La mesure de la distance entre ces lignes de niveau (300 m) et la mesure de la distance entre le terrain et la ligne
de niveau de la cote 98 (90 m) permettent de calculer, par une régle de trois, la hauteur qu'il faut ajouter 3 98 m
pour obtenir |'altitude moyenne de la servitude a I'aplomb du terrain : (10 x 90)/300 =3 m

L'altitude moyenne de la servitude a I'aplomb du terrain est donc de : 98 + 3 = 101 m
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Figure 11 : Détermination de l'altitude de la surface de dégagement et de l'altitu-
de moyenne du terrain

Comment évaluer I'altitude moyenne d'un terrain ?
L'altitude moyenne est extrapolée a partir des courbes de niveau les plus proches encadrant le terrain. Dans
I'exemple ci-dessous le terrain est situé entre les courbes 55 et 60 métres. La mesure de la distance entre ces courbes
(92 m) et de la distance entre la courbe 55 et le point considéré (46 m) permettent de calculer, par une regle de
trois, la hauteur qu'il faut ajouter a 55 pour obtenir I'altitude moyenne du point considéré :
5x46=25m Cette altitude moyenne est donc de : 55 +2,5=57,5m
92
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Comment évaluer la hauteur disponible & I'aplomb du terrain ?

Cette évaluation se fait en déduisant de I'altitude de la servitude ainsi calculée, I'altitude du sol au point considé-
ré. Dans I'exemple choisi, cette hauteur disponible est donc de :

101-57,5=43,5m

NB : en cas d'incertitude avec les évaluations listées ci-dessus et afin de déterminer avec précision les cotes altimé-
triques d'un terrain ou d’une construction, un relevé topographique sera nécessaire.

Figure 12 : Hauteur disponible a I'aplomb des servitudes

11
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7.3 PLANS ET EXTRAIT CARTOGRAPHIQUES
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Extrait sur Théza du plan général (A1) du plan de servitude aéronautique de dégagement de
Perpignan - Rivesaltes
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7.4 ARRETE MINISTERIEL

16 janvier 2016 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Texte 13 sur 85

Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L'ENERGIE

Arrété du 23 décembre 2015 portant approbation du plan de servitudes aéronautiques
de dégagement de I'aérodrome de Perpignan-Rivesaltes (Pyrénées-Orientales)

NOR : DEVA1525835A

Par arrété de la ministre de 1’écologie, du développement durable et de 1’énergie en date du 23 décembre 2015 :

En application des dispositions de I’article L. 6351-1 du code des transports, des servitudes aéronautiques de
dégagement sont approuvées au bénéfice de 1’aérodrome de Perpignan-Rivesaltes. Ces servitudes aéronautiques
affectent le territoire des communes suivantes : Alenya, Baho, Baixas, Bompas, Cabestany, Cases-de-Péne, Claira,
Corneilla-del-Vercol, Elne, Espira-de-1’Agly, Montescot, Perpignan, Peyrestortes, Pia, Rivesaltes, Saint-Cyprien,
Saint-Esteve, Saint-Nazaire, Saleilles, Salses-le-Chateau, Tautavel, Théza, Villeneuve-de-la-Raho, Vingrau, dans
le département des Pyrénées-Orientales ; Paziols, dans le département de 1’ Aude.

En application de I’article R. 242-1 du code de I’aviation civile, est approuvé le plan de servitudes aéronautiques
de dégagement caractérisé par les documents annexés au présent arrété : un plan d’ensemble A1 n° PSA-A1_SNIA-
PEA_LFMP_1 a T’échelle 1: 25000; un plan de détails A2 n° PSA-A2_SNIA-PEA_LFMP_1 a I’échelle 1 :
10 000; un plan des zones dégagées d’obstacles (OFZ) A3 n° PSA-A3_SNIA-PEA_LFMP_1 a I’échelle 1:
10 000 ; un plan applicable aux aides visuelles A4 n° PSA-A4_SNIA-PEA_LFMP_1 a I’échelle 1 : 25 000 ; un plan
des adaptations et de repérage des obstacles AS n® PSA-AS5_SNIA-PEA_LFMP-1 a I’échelle 1 : 5 000 et a I’échelle
1: 10000 ; une note annexe (1).

(1) Les plans et la note annexe sont déposés a la mairie de chacune des communes sur le territoire desquelles sont assises les
servitudes, conformément aux dispositions de I'article D. 242-6 du code de I’aviation civile.
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